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CraTbsl NOCBSIIEHA U3YUYCHHUIO CTPYKTYPHO-CMBICIIOBOI OpraHU3alui OLIECHOUHONW CEMaHTHKH TEKCTa
C TTO3ULUH JUKTEMHOM TEOPHH €TO CTPOS M CIIYXKHT IMOITBEP)KICHUEM KOHIICTIIINN CTAaHOBJICHUS (TeHe-
31ca) aBTOPCKOH OIIEHOYHOH CEMAaHTHKH B JINTEPATYPHO-XYI0KECTBCHHOM IPOU3BEICHHN.

Hacrosiee nccnenoBanue oTHOCUTCS K
00JIaCTH JIMHTBUCTUKHU TEKCTa, OTIEPUPYIOLICH
MOHATHSIMH TPAMMATUYECKUX U TEKCTOBBIX
Kareropuil. B 1LeHTpe BHUMaHHs, C OJHOU
CTOPOHBI, HAXOMAATCS TaKUE TEKCTOBBIC «BEU-
HBIE» KaK TEMIIOPAIBHOCTh, JIOKAIBHOCTB,
MEePCOHANBHOCTh, pePEepeHTHOCT, U MOJAAIb-
HOCTh, KOTOpPHIC BXOJSIT B CEMaHTHUKO-
CMBICIIOBYIO CTPYKTYypy Tekcta. C npyroii
CTOPOHBI, BCE OHU — «B MOJYMHEHUN» 00pa3a
aBTOpA - BBICTYMAIOT COCTABJISIIOIIUMHU aBTOP-
CKOM MOJAJILHOCTH.

Llenpto HacTosIIEeH cTAaThbU SBISETCS
MOJATBEPK/IEHNE KOHIENIIMY TeHe31ca aBTop-
CKOW OIICHOYHOH CEeMaHTHKH B CTpO€ XYy/0-
YKECTBEHHOI'0 TEKCcTa. MarepuajioM aHaiau3a
MOCITY>KUJIM TEKCTHl POMaHOB M paccka3oB Y.
Texkepes, Y. [ukkenca, C. Moosma u
D.XomuHryes. Hama ocHoBHas 3amava 3a-
KIIFOYaeTcsl B CenyromeM: Ha (aKTUYeCKOM
MaTepuaie aHaiu3a MNPOJEMOHCTPUPOBATH
(heHoMeH CTaHOBIEHUS (TeHEe3Hca) aBTOPCKOM
OLIEHOYHON CEMaHTHKH B TEKCTaxX Iepedmc-
JICHHBIX BBIIIE aBTOPOB M MPEAJIOKUTH METO-
UKy a03alHO-peMOo-IUKTEMHOIO aHalu3a-
MOWCKA «CEMAHTHKHU aBTopa» (TepmuH HO.A.
Jlagpiruna).

ChopmynupoBaHHas 1enb Mpenoara-
eT (XOTst OBl 0TYACTH — B paMKax JaHHOM CTa-
TbU) TOATBEPIUTH CIEAYIOUIYIO THIOTE3Y:
CTaHOBJICHHE (TE€HE3WC) aBTOPCKOW OICHKH
KaK CEMaHTHYECKOH COCTaBISIONICH TEeKCTa
MpeACTaBIsIeT coboi mporecc TpaHchopma-
MU «CEMAaHTUKH aBTOPa» KaK B CHHXPOHHYE-
CKOM, TaK U B IMaXPOHUIECCKOM ILIaHAX.

Brlmiena3BaHHBIC aBTOPHI BBIOpAHBI Ha-
MH HE ciy4daitHo. Bce oHM mpuHamyiexar pas-
HBIM TIEPHOJAaM pAa3BUTUS W CTAaHOBIICHUS
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peamuctuaeckoro pomana (XIX-XX BB.). AB-
TOpPCKasi OICHOYHAs CEMaHTHKa, IO Hamlel
TUIOTEe3€, TAK)KE HE SBIISETCS HEYTO 3aCThIB-
IIMM — OHA JBOJIOIHMOHUPYET BMECTE C e&
co3iareneM-aBTopoM. Tak, peamucTUYecKHid
poman XIX Beka mojBepraercsi KpUTUKE CO
CTOPOHBI TIHCaTeNeil HOBOIO IOKOJICHUS, B
OCHOBHOM, 3a «IpaBaonoaoouey». [Io MueHHIO
Bupmxunun Bynbg, «oHU (peaucThl) )KUBYT
TEJNIOM, HO He qyxom» («CoBpeMeHHas JIuTe-
patypa»). He yauButensHo Tto, uro ['enpu
JxeriMc HaxoauT JIMKKEHCa «CIWIIKOM O4Ye-
BUgHBIMY». [lo ero MHeHuto, JIukkeHc ciuii-
KOM CJIMBAJICS CO CBOMM PacCKa3uuKOM, IS
Hero JIMKKeHC — TMOBEPXHOCTHBIM MHcaTelhb
[Booth, 1961: 42-43]. B 3TOM OTHOIICHUH
Texkepeil «3BOMIOLUHUPYET» B CBOEM TBOP-
4yeckoM mojauepke «owicTpee» Jukkenca. [lo-
BOPOTHBIM IYHKTOM B 3TOM IUIaHE BCEMH
MPU3HAETCSl €ro poMan-3momes <«SIpMapka
TIECHaBUI», XOTs, Kak oTMedaer B.B. MBa-
IeBa, «HOBBIE TEHJEHIIMH B €r0 peaaucThue-
CKOM HCKYCCTBE HAMETWJIHChH €IIe pPaHbIIE, B
HauboJyiee COBEPIICHHON W CTPOWHOM U3 ero
catupuueckux nosecren «Mcropun Camronrna
Tutmapia u Gonbiioro Opuiinanta Xorrap-
Ta» (1841). Yxe 31eCh MOKHO 3aMETUTh, KaK
MEPECTaBISIOTCSA AKIEHTHI, KaK MOSBISIFOTCS
OTTEHKH U TIOJYTOHA mam, 20e ewe Heoa8Ho
20CN0O0CMB08aN 0OUH MOH, 38y4ana OOHA UH-
monayus. (kypcuB Ham — FO.C.). ... Tekxke-
peil HeomoOpHUTEIbHO TOBOPUT O THIepOo-
nu3Me Metonaa JIuKkkeHca, ero mpeyBeITnIeH -
X B pPHCYHKe moptpera. Bmecte ¢ Tem mo-
JaBIISIOIee OOJBITUHCTBO €r0 COOCTBEHHBIX
nosecteil 1837-1847 rr. ObUIM MOCTPOCHBI HA
TOM ke ocHOBe» [MBamena, 1974: 219].
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CosepuieHHo nHavye BocupuHumMan XIX
BeK Mosm. Kitaccuky Moasm cuutan Kputepu-
€M OLICHKM COBPEMEHHBIX Ipou3BeneHuil. To,
YTO BBbIAEPXKAIO MPOBEPKY BpeMeHeM, Oe3yc-
JIOBHO, 3aciyxuBaeT gosepus. «lIpexpacHbim
MEpPUJIOM CIYKUT 3HAKOMCTBO C BEIMKUMH
IIPOU3BEACHUSAMHU IPOILIOro», - MUILET OH B
«ITonBoas urorn» [Mosm, 1991:86]. JIyumue
[UcaTeId MHUPOBOM JMTEpaTypsl B CIIMCKE
Mosma — @unauar, /xeitn OctuH, JIuKkeHc,
dnobep, banszak u J[ocTOEBCKUIA, a TIIABHBIHA
Kputepuii orbopa — «readability» («uura-
oempHOCTEY). «TO be readable a book must
mean something to you here and now, it is but
one quality among the others it may have, and
it is a quality relative to the interests of the
reader. | am confident that on the whole the
books | have recommended will appeal to the
person of ordinary interests because they have
that humanity which is common to us all»
[Maugham, 1940: 9].

Jns Mosma odeHb OOJIbIIOE 3HAYCHUE
UMeeT JTUYHOCTh aBTOpa, ero ouorpadus; po-
MaHbl TOKE€ SIBJISIIOTCS YacThlo Ouorpaduu u
OTpaX€HUEM IICUXoJioruu co3znarens. Jlnu-
HOCTb y Mo3Ma — OCHOBa BCEro, B TOM YHCIIE
u (unocockux B3MISOB, M PETUTHO3HBIX
BepoBaHU. OH cumMTall, 4YTO MBICIIb Y YeJlOBe-
Ka 3aBUCUT HE OT €ro HWHTEJUIEKTYaJbHBIX
CIOCOOHOCTEH, a OT €ro 4yBCTB M OT BCEW
JUYHOCTH B 1esioM. buorpadguu mucarens u
€ro repoeB JajeKko He CIy4alHbl U BCEraa B
4eM-TO nepekinkarorcs. He cinyyaiitno Mosm
CUMTAET JIy4lIMM poMaHoM JlukkeHca «J[>-
Buaa Konnepdunga» - camoe aBrodbuorpadu-
YeCcKOe MPOM3BEJIEHUE aHTJIMHCKOro Mucare-
ns1. OH NMpU3HAET MpaBo MUCATENS Ha MpeyBe-
JUYEHUE U BUAUT B ATOM CBHJIETENBCTBO Ta-
nmaHTa; Mo3M OTMeuYaeT HEOOBIYAHYIO <OKHU-
BocTh» JlukkeHca. [laxke rpoTeckHbIe Tepco-
HaxH, (paHTacTUUECKHe MOpoxaAeHUs (paHTa-
3uM JlukkeHca yOexxJatoT CBOEH 1ENbHOCTBIO,
CBEXKECTbIO U MCKPOMETHOCTBIO [XyTBhI3,
2001]. «Ilyctb oHM HepealbHbI, 3aTO OHHU YXK
OYEHb JKHMBBIEY, - MUIIeT MosM [Moam, 1989:
206].

HeratuBHo B TBOpuecTBY JlMKKeHCa
Hen3MeHHO oTHocwicsa ['enpu Jlxelmc, cuu-
Tasg €ro MNEPCOHAXKU «XOASYMMH MaHEKEHa-
Mm». [Ipu 3TOM OH UCXOAUNI U3 PUPOJBI CBO-
€ro TajaHTa, CKJIOHHOTO K WHTEJUICKTYyalu3-
My, no3tomy Jlxeitmca pasnpaxano B [(uk-
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KEHCE «MOPAJM3aTOPCTBO» U OTCYTCTBUE (U-
nocockux 0000meHnid. ModM ke LEeHWIT B
JIMKKkeHce Kak pa3 TO, YTO OTPHLAT U IOPHU-
nan JxeiiMc — ero gap Xyao’KHHKa: BooOpa-
XKeHue, (paHTaszuio, yMeHHE CTPOUTH YBIIEKa-
TEJIbHBIN CIOXKET.

XemuHryei (Kak OJIMH W3 BBINIETIEpE-
YHCIIEHHBIX aBTOPOB HAILIETO aHallM3a) 3aMbl-
KaeT CIMCOK. DTO HE CIIy4alHO, IOCKOJBKY
OH, C OJJHOM CTOPOHBI, MOJIOXKE BCEX, a, C IPY-
roi, - 3TO MUCATeNb HOBOW BIIOXH, IMPEACTa-
BUTEJIb JINTEPATYPHOI'O HANPABJIECHUS ‘‘TIOTE-
pssHHOrO TnoKoJjeHUus” . OTHOBPEMEHHO C HUM
B 3TOT OTPE30K BPEMEHH TBOPHUT JIMLIb MO3M.
JukkeHc u Tekkepel — y:ke B MUPE HHOM.

Boobmie, Bcex mnumcarenei, n3o0pa3uB-
IUX «IOTEPSHHOE MOKOJICHHE», MOKHO pas-
JIEIUTh Ha TPU TPYIIIBL: 3TO T€, KTO mpomien |
MHPOBYIO BOHHY, M caM ObUIT MPEACTaBUTEIEM
9TOr0 ITOKOJIEHUS, CMOTPEJ Ha HEro U3HYTpPH
— XemuHnryeil, Pemapk, OnIuHITOH; TE€, KTO
MIPUHAJUIEKAT K 3TOMY IOKOJICHHUIO M pa3fe-
JIST €r0 HACTPOEHHs, HO He ObLI Ha BOWHE —
s10 C. Dduiypkepansn, Y. @onkuaep. B. Bynbd
(«Muccuc Jlpnoysii»); U, HaKOHEl, Te, KTO
ObLT CTapulie U CMOTpPEN Ha MOJIOABIX JIIOAEH
HeMHOro co cropossl — JIxk. I'omcyopeu, b.
oy («Opyxue u uenosek»). K atum mo-
CJIeIHUM TNpUHAIEKUT U MosMm. Uaen «mo-
TEPSHHOTO TOKOJICHUS», OIHAKO, IOIYYHIH
OTpaX€HHWE W B €ro TBOPYECTBE: NPUUYUHOU
JYIIEBHOTO W TyXOBHOTro Kpusuca Jlappu (re-
poii pomana Mosma «JIe3Bue OpUTBBI») SABIS-
ercst | MupoBast BoiiHa, B KOTOpPOH OH NPUHU-
MaJl camoe HermocpencTBeHHoe ydactue. O6-
pa3 Jlappy THUIOJIOTMYEH TEpOsIM «IIOTEPSIH-
HOTO TOKOJEHUsD» XOMHUHTYIs (JIeWTEeHAHT
I'enpu «lIpomaii, opyxue»), peMapKOBCKUM
IMaynem («Ha 3amagHom QponTe 6e€3 mepe-

MEH») | JIp.
Ilocne Takoil JHMTEpaTypOBENYECKON
«apTHOArOTOBKMY», HEOOXOIMMOM, Ha Hall

B3IJIS], B COUMHEHUAX «HA CTBIKE» JIMHIBUC-
TUKU W JINTEPaTypOBEIEHUS, O TECHOM CO-
JApYyXKecTBe KOTOphIX Meutan eme M.M. bax-
TUH, HACTaJI0 BPeMsI BBECTU COOCTBEHHO JIMH-
I'BUCTUYECKHE TEPMUHBI U HEOOXOAUMBIE MO-
HATUS.

OneHOYHOCTh KaK OIMH U3 BaKHEHUIINX
KOMIIOHCHTOB B I'€HE3UCE aBTOPCKOM OLIEHOY-
HOM CEMAaHTHUKHM paccMaTpHUBAETCs B HACTOS-
el CTaThbe KaK B3auUMOJIEWCTBUE U B3aHUMO-
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00YCIIOBICHHOCTD S3BIKOBBIX CPEACTB Pa3HBIX
YpOBHEH, CIOCOOHBIX aKTyaJIU3UpPOBaTh Olie-
HOYHYIO CEMAHTHUKY MPSIMO JHO0 KOCBEHHBIM
o0pa3oM B IIpolecce «HEMOCPEICTBEHHOTO
TrE€HE3UCa aBTOPCKOM OLEHOYHOM CEMaHTUKHU»
— CTAQHOBJICHUS M Pa3BUTHS aBTOPCKOM «TOY-
KA 3pEHUs», €ero COOCTBEHHOTO BHUICHUS
«KapTHUHBI MHpPa» W BO3MOYKHOH 3BOJIOLHU
3TOr0 BUJEHMS, WM YAaCTMYHOM €ro TpaHc-
dbopMaiuu, Ha TPOTSIKEHUH BCEro TBOpYE-
CKOTO IIyTH aBTOpa WJIM Ha MaTepuaje «3Ha-
KOBBIX» IIPOM3BEIACHUN XYIO0XKHUKA CIIOBA
MOCPEJICTBOM HAOJIIOJICHUST M aHalu3a B3au-
MOJEHCTBUSA TI'PAMMAaTHUYECKUX U TEKCTOBBIX
kareropuii. B pabore Mbl 00BEIMHSIEM BBIIIIC-
Ha3BaHHbIE KAaTE€rOpUHU, HUCIONb3Ysl MOHITHE
“mapTUTYPHOCTh OLICHOYHON CEMaHTUKH TEK-
cra’.

[TapTUTYypHOCTH MPU 3TOM TOJIKYETCS
HaMU KakK JIMHaMu4ecKasi COBOKYIHOCTb BCEX
«TOJIOCOB» U «IapTHil», pa3IMyaeMbIX YH-
TAKOLUMHU TEKCT. «I TaBHOW», ONIPEAEIAIONICH
1 HAIpaBISIOIIEH «I1apTUEl» TEKCTa SIBISET-
Csl «CEMaHTHKa aBTOpa», aBTOPCKas MOJajb-
HO-OLICHOYHAas MO3MIIMS, €r0 HEIOCPEICTBEH-
Hasi, a 3a4yacTylo, OIOCPEIOBaHHas TOYKa
3peHusi. Takol MOAXOM, HAa Hall B3IJISAA, IO-
3BOJISIET B MTOre Oojiee WJIM MEHee TOYHO (
HAaCKOJIbKO YMECTHO B 3TOM CJy4yae MOHSITHE
«TOYHOCTH»?) BBIUTH Ha TIIYOMHHBIH CIIOH
«CEMaHTUKHU aBTOpa», OOBEAMHSIONIMMA, Kak
MIPEJICTABISIETCS, XPOHOTON, 3rOLIEHTpHUYE-
CKHE€ EeIUHHIIBI, M, COOCTBEHHO aBTOPCKYIO
KOHLENTYyalbHYIO OLIEHKY. [Ipu 3TOM OCHOB-
HBIM «CTPOMTEJIbHBIM MaTE€pHaJIOM» OLIEHOY-
HOM COCTaBIIAIOIIECH TEKCTa CIIy)KUT JUKTEMA,
paccmarpuBaeMasi HaMH B paboTe Kak OCHOB-
Hasi €MHUIA aBTOPCKOW OLIEHKU — DIJIEMEH-
TapHas (mpeaenbHas) TONMUKalbHas (TeMaTH-
3upytomas) eauauia Tekcra [ bmox, 2000 :
56-67 ].

W3BecTHO, YTO TEKCTHl WIEHATCS Ha
OTPE3KH PA3JIMYHOTO 00bEeMa, KOTOpHIE CBS-
3bIBAET MEXJy COOOW M OTIpaHUYMBAET JIPYT
OT zpyra ux conepkanue. OCHOBY cojepxa-
HUS KaXJ0ro OTpe3Ka TeKCTa COCTaBISIET €ro
MUKpPOTEMa, KOTOpasi UMEET MPsIMOE U HEMo-
CPEICTBEHHOE OTHOIIEHHE K TeMe IpOou3Be-
NeHusl. DIneMeHTapHOH (TIpeeNbHO) TeMaTu-
3UPYIONIEH, UM TOMUKAJIIBHOW €IMHULICH TEK-
CTa SIBJISICTCSl IUKTEMa, KOTOopask KaK eIUHUIIA
TeMaTU3allui MOXKET ObITh MpeACTaBlIeHa JIU-
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00 cBepx(pazoBbIM €IUHCTBOM, JTMOO OTHUM
€IMHCTBEHHBIM TPEJIOKEHUEM, HMEIOIINM
AQHAJIOTMYHOE Ha3HAYEHHE — TEMaTU3UPYIO-
mee [biox, Tam xe].

Teopernyeckoil OCHOBOM HCCIEA0BAHUSA
MOCIYKUJIM ~ TEOpUs  MapagurMaTUyecKoro
CUHTAKCHUCA W TEOPHUS JUKTEMHOU CTPYKTYPHI
TEKCTa, BBIIBUHYTHIE Mpodeccopom M.A.
broxom, B 4aCTHOCTH, YY€HHE O BBICKA3bIBa-
HUU WINA JUKTEME KaK 3JIEMEHTapHON elnHU-
LI TEeMaTHU3allUd TEKCTa, O CUHTAKCUYECKOU
napajgurMe Kak psle SI3bIKOBBIX 3JIEMEHTOB,
COOTHECEHHBIX U OOBEIMHEHHBIX HA TpaMMa-
TUYECKOM ypOBHE MO 0000IIeHHoMy (00pas-
IIOBOMY) BapUaHTHO-UHBAPHAHTHOMY TIPUH-
LUUITy, OTPaXalwIleMy B3aUMOOTHOIIEHUS
CUHTAKCUYECKHX KOHCTPYKIUH, a TaKKe Teo-
pusi KOMMYHHKATUBHOW KOHIICTIIIMH S3bIKA
npodeccopa I'.A. 3010TOBOM, a UMEHHO: €&
y4eHUE O KOMMYHHKATHUBHBIX (DYHKIIHSIX TEK-
CTOBBIX PEruCTPOBBIX OJOKOB, yue€HHE O pe-
MAaTUYECKOW JIOMHUHAHTE M y4YE€HHUE O CYOb-
€KTHOI TepcreKTHBe BbICKa3biBaHUS. DyHK-
[MUOHATLHO-TIPAarMaTHIecKasi KOHIEIITUS TeK-
cta B nenoM. OOBEKTOM HCCIEIOBaHUS B
JaHHOW paloTe SBIJIIETCS OLICHOYHAs CEeMaH-
TUKa KaK pPa3HOBUAHOCTh KOHHOTATUBHOTO
3HAYCHUs, aKTyaTH3UPYIOIMAsAcsS B S3BIKOBON
CHCTEME XY/I0’)KECTBEHHOTO TEKCTa B pe3yJib-
TaTe UCIIOJIb30BAHMS PECYPCOB JIEKCUYECKOTO
U TpaMMaTHYECKOTO BapbUPOBAHMS, CIIOCO0-
CTBYIOILIMX PEaJN3allii aBTOPCKOIO 3aMbICiia
Y BBISIBICHUIO €0 MOJAJIbHO-OIIEHOYHOM MO-
sunmu. [lpu 3TOM reHe3nuc OLIEHKH Kak ce-
MaHTHUYECKOW COCTaBJISIONIEH TEKCTa IMOHU-
MaeTcs B HacTosIIel paboTe Kak mpoiecc 00-
pa3oBaHUsl, CTAHOBJICHUS U BBIIBIKEHUS
OIIEHOYHOW CEMaHTHKH TOCPEACTBOM TUKTEM
KaK JJIEMEHTApHBIX TEMaTHU3UPYIOUIUX €IIU-
HUI] TEKCTa, CIMIOCOOHBIX NP ONpPEACTICHHBIX
TEKCTOBBIX YCIIOBHUSX, aKTyaJM3HpPOBaTh Ce-
MaHTHUKY OIEHKH JIMOO — CO CTOPOHBI Tepost
(mepcoHa)ka-paccka3zumka), JHOO  «HCIIOJI-
HATH» COOCTBEHHO aBTOPCKYIO PEYEBYIO Tap-
TUS1, OBITH €70 «TOJIOCOMY.

B xauecTBe OCHOBHOTrO METO/a aHAIN3a
MaTepuaga HaMU UCIOJb3YeTCs KOHTEKCTHO-
ceMaHTHYecKui meroi. B Hamielr pabore Mbl
OmmMpaeMcsi Ha OJWH M3 BAapUAHTOB TEOPHHU
aKTyaJlbHOTO WJICHEHHUS, COIJIaCyIOIIUNcs C
XapakTepoM  W30paHHOTO  HampaBleHUS,
npeaioxeHHbin [.A.30m0T0BOM («peMarnye-
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ckas JgoMuHaHTa» [3omoTtoBa, 1979:113-
133]). DTOT BapuaHT TEOPHH H3JIAraeTcs U
JIOTIONTHSIETCS HaMU MIPUMEHUTEIBHO K JUKTE-
M€ — MpelneiabHOW TOMHUKAbHON (TeMaTH3HU-
pyroiieil) eAuHUIEe TEeKCTa, a B HACTOSIIEM
UCCIIEIOBAaHUH — €Illeé U OCHOBHOW eIMHUIEeH
ABTOPCKOM OLICHKH.

CorynacHO JaHHOM TEOpUH, HOCHUTEIND
HOBOTO — peMa B TEKCT€ HMMEET <«JIBOMHYIO
(GYHKIIMOHATFHYIO HANPaBIEHHOCTbY»: BHYTPH
MPEeAJIOKEHUSI OHA POTUBOIIOCTaBJICHA TEME,
COEIUHSS UCXOAHYI0O U HOBYIO KOMMYHHKa-
TUBHO-3HAYUMYIO WH(POPMAIUIO B KOMMYHU-
KaTHUBHOM aKTe;, 3a paMKaMH MpPEeJIOKEHHUS
peMa JIaHHOTO TPEIJIOKEHHS BCTYMAeT B
CMBICJIOBBIE OTHOUICHHSI C PEMaMH COCETHUX
MpeIoKeHUH, co3aaBas (IpU OnpeaeNeHHbIX
CMBICIIOBBIX IMapaMeTpax «OLICHOYHYIO pemMa-
TUYECKYI0 JIOMHUHAHTY» TEKCTOBOro (par-
MEHTa, CUTHAJU3UPYIONIYI0 €ro ceMaHTH4Ye-
CKYI0 OOILIHOCTh U CIOCOOCTBYIOIIYIO YJICHE-
HUIO TekcTa) [cM. 3omoToBa, 1979:131].

MeHHO CXOACTBO, MOBTOpPEHHUE pele-
BAHTHBIX CEMAHTHUYECKHUX NPHU3HAKOB, BBIpa-
KAEMbIX pEMaMU COCETHUX MPEAJIOKEHUM,
MO3BOJIsIET O0BEIUHUTH TOT WJIW WHOM OTpe-
30K B OJIHY CEMaHTHMYECKYIO MOCIEIOBaTENb-
HOCTh, B OJTHO CEMaHTHUYECKOE EIWHCTBO U
BBISIBUTh MICKOMYIO (OLIEHOYHYIO) CEMaHTHYe-
CKYI0 COCTaBJISIFOIIYIO JaHHOrO (parMeHTa
TEKCTa.

HemnocpenctBeHHsiM mpeaMeToM  aHa-
JM3a B HACTOAIEH CTaThe SIBIIOTCS KOHHO-
TaTUBHbIE (OLIEHOYHbIE) 3HAYEHMSI, aKTyallu-
3UpyeMble€ UMIIPECCUBHBIMU AUKTeMaMu. Co-
IJIACHO KJIACCU(PUKAIIMK THUIIOB W TOATHUIIOB
JTUKTEM U MX TUMOBBIX 3HaueHuil [ LllepOuk,
1993 ], unpeccuBHast TUKTEMa U €€ TOATHIIBI
paccMaTpuBaeTcs HAMHM B paMKax 3asiBIIEHHOMN
TeMBbl KaK TOXKJIECTBEHHO-OIEHOYHBIC, CII0-
COOHBIE AKTyallM3UPOBATh «CEMAHTHKY aBTO-
pa» ¥, OJHOBPEMEHHO, CIYXUTh OCHOBHBIM
MparMaJIMHIBUCTUYECKUM OPUEHTUPOM CTa-
HOBJICHUs1 (T€He3Mca) aBTOPCKOW OIICHKH B
TEKCTE XYAOKECTBEHHOTO NPOU3BEIACHUS U,
TEM CaMbIM, y4aCcTBOBaTh B peaM3allUd aB-
TOPCKOTO 3ambicia. Huske, HemocpeacTBEHHO,
Ha TEKCTOBBIX MPUMEpPax CpaBHEHUS UMIIPEC-
CUBHBIX (OLEHOYHBIX) TUKTEM WU JUKTEM-
HBIX TPYII, MBI TOCTapaeMcs J0Ka3aTeIbHO
MpeICTaBUTh (PEHOMEH CTaHOBJICHUS (T€HE3U-
ca) aBTOPCKOM OIICHOYHOW CEMaHTHKH Ha Ma-
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TE€pUaJIC TEKCTOB BBILIENIEPEUYNCIEHHBIX ABTO-
POB C pa3HbIM TBOpUYECKUM Kpeno. OnHako
MPEJICTABISACTCS HEOOXOMUMBIM  BBEICHHE
elIe psijia ONpENSICHUM: TUKTeMa — IPeaeiib-
Hasl TONMKaJbHAas €QuHULA TeKcTa. Ee Bbiae-
JICHHE CBS3aHO C PEMaTUYECKUM Pa3BEepThIBA-
HHEM TEKCTa, B paMKax KOTOPOI'O TEKCT pac-
YJICHSETCS Ha OTPE3KH, OpPraHu3yeMbIE «pe-
MaTUYECKUMHU JIOMUHAHTAMH» — CMBICJIOBBI-
MM SIIpAaMH, AaKKyMYJHPYIOIIUMHU ONpeae-
JSFOLIME JIEMEHTHI Pa3BEPTHIBAKOLIEIOCS CO-
JepxkaHus. PeMo-1OMUHAHTHBIE TUIIBI AUKTEM
ONPEACISIIOTCS TPEMSI OCHOBHBIMH CEMAHTH-
YECKUMU THUIIAMH PEMaTUYECKUX JOMHUHAHT:
AKIIMOHAJILHBIMHU, HAa3bIBAIOIIMMU JIEHCTBUSI,
KBaTM(UKATUBHBIMH, CO 3HAUYEHHUEM XapaKTe-
PUCTHKU TIpEIMETa, Ha3bIBAIOIIUE CBOMCTBA,
Ka4yeCTBA, COCTOSIHUS IPEIMETOB, JIWIL; HM-
npeccuBHbIMU  (TepmuH [.A.3010TOBOI), C
MOMOIIbI0 KOTOPBIX OOBEKTUBHAS JCHUCTBU-
TEJIbHOCTh MEPEIaeTCs Yepe3 IMOLIMOHAIBHOE
BOCIIpUSITHE CYOBEKTa, dYepe3 BBIPAKECHHE
MPOU3BOJUMOI0 Ha HErO BIEYATICHUS.
JvKkTeMHas rpymnma — TEKCTOBas TOIH-
KalbHas eAMHULIA, (hopMUpyeMas TUKTEMaMHU.
PeMo-1OMUHAHTHBIN THIT JUKTEMHOW IPYIIIBI
ONPEAEISIETCA 10 CEMAHTUYECKOMY THILY €€
peMaTuyYecKor JOMHHAHTBI, 00pa3yeMon Tec-
HBIM CMBICJIOBBIM B3aUMOJEHUCTBUEM OIHO-
TUIHBIX PEMAaTUYECKUX JIOMHUHAHT JUKTEM —
COCTaBJIAIOLIUX TEKCTOBOI'O OTPE3KA.
JIuKTeMHBIE TPyNIbl — COCTABJISIFOLINE
TeKCTa MO cBoed MH(GOPMATUBHON 3HAYMMO-
CTU B pEeaJM3ali KOMMYHUKATHBHOTO 3aja-
HUS TEKCTa B LIEJIOM JENIATCS Ha IJIaBHBIE, He-
CyIlli€ OCHOBHYIO HH()OPMATUBHYIO HArpy3Ky
B TEKCT€, U JOMOJHUTEIbHBIC, (QYHKIUS KO-
TOPBIX COCTOUT B TOM, YTOOBI yTOYHSTH CO-
JIep>KaHKe TIIaBHBIX. B Xy/10KECTBEHHOM TEK-
CT€ AMKTEMHBIE TPYNIBl PACIOJIATalOTCAd B
ONPEACICHHON JIOTUYECKOM I10CIEI0BATEIb-
HOCTH ¥, B OOJBIITUHCTBE CITy4aeB, BCTYIAIOT
B OTHOILIEHUS MPOCIEKTUBHON HANpPaBIEHHO-
CTU C TOYKH 3PEHHS TOJOKEHUS HOMOJHU-
TEJIbHON TPYNIbl IO OTHOUIEHUIO K TJIABHOM:
JIOTIOJTHUTEIbHBIE JUKTEMHBIE TPYIIbI XapakK-
TEPU3YIOTCA YCTPEMIICHHOCTBIO K TJIABHOU
rpymnme, Hanbojee WHPOPMATUBHO HArpy-
YKEHHOM, KOTOpasi, KaKk MpaBHJIO, HAXOAUTCS B
noctno3unuu K HuM [cm. [llepOuk, 1993 ].
A0G3a1HO-peMO-TUKTEMHBII aHaIn3
NpeJroaraeT cieaymume mnpouenypsl. Bo-
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MEPBbIX, BBIIEJICHUE OMPEIEIEHHOTO OTpe3Ka
TEKCTa I IOCJEAYIOLIEro PacCCMOTPEHHUS.
[Tpu 5TOM ab3amHBIN OTCTYI MPEICTABISACTCS
yA0OHBIM (B MEPBYIO OYEpEIbh B YHUCTO ydeO-
HBIX [EsIX) TpadUIecKuM CUMBOJIOM, C OJI-
HOU CTOPOHBI, C IpYroH, - ad3all, Kak U3BECT-
HO, SIBJISIETCSl PETYJISIPHBIM CPEICTBOM peau-
3allud  TPEeIMETHO-BaXXHOW (MHOTAAa JOMH-
HaHTHOW) uzaen aBTopa. Kak ormeuaror uc-
cienoBareny, ab3alupoBaHUE B TBOPYECTBE
MHOTMX aBTOPOB MOXHO Ha3BaTh aBTOPCKO-
CyOBbEKTUBHBIM, TO €CTh YUHTHIBAIOIIUM B
IIEPBYIO OYEpeNb BOJIEBOE, KPEAaTUBHOE OT-
HOILIEHWE K TOH OOBEKTUBHOW pearbHOCTH,
KOTOPYIO MpeJcTaBisieT coboit Texct. K npu-
Mepy, AWM. CoIDKEHULIMH «TpPaHCIOHUPOBAI
U SKCTPANoOJUpOBall KOHUENTYaJbHYIO TJy-
OWHY TEeKCTa Ha IMOBEPXHOCTb. JleauMuTamus
TeKcTa Ha parMeHThI-a03a1lbl, UX CMBICIIOBAs
TPYIIIUPOBKA HEPA3PHIBHO CBSI3aHBI C BhIJIE-
JICHUEM CMBICIIOBBIX ONOPHBIX IYHKTOB, yI-
nyomsirormux moHuManue» [Camguenko, 2001]
«CeMaHTHUKHU aBTopay. [Ipyrumu cioBamu, aod-
3all cleyeT paccMaTpuBaTh Kak OJHO U3
CPEelICTB KOMMYHHUKATUBHO-IIPArMaTUYECKOU
U CTHJIMCTUYECKON opranusauuu peuu [[lu-
roesa, 2001]. B npuHuune mbl noaaepxuBa-
€M 3TOT MOAXOJ B MEPBYIO OYEpEab B UUCTO
y4eOHO-METOUYECKIX LeNsIX. Bo-BTOpPBIX,
HETIOCPEICTBEHHO BHYTPH ab3a1ia (€Ciiv OH He
paBeH IO CBOEMY O0ObEMYy OJHOI IUKTEMe)
MBI CaMH BBIICNISIEM JTUKTEMBI (COTJIACHO Tie-
PEYHCIICHHBIM BBIIIE TApaMETPaMm); B-TPEThbHX
OTIpeIEIISIeTCS] TUIl «PEMATHUECKON TOMUHAH-
Te». Ilpu 3TOM ecnu pemarudeckass 1OMU-
HaHTa OTHOCUTCS K MUMPECCUBHOMY THUITY, TO
JMaHHasl TUKTeMa (MW TpyMa JUKTEM) CUH-
TaeTCsl CEeMaTHUYEeCKH TOKIECTBEHHOW oOlle-
HOYHOM; HAaKOHEIl, B-UE€TBEPTHIX, MPOBOAUTCS
JeIMMUTAIUS «TOJIOCOBY» / «IIapTUil» BHYTPH
BCETr0 MCCIEyeMOro TEKCTOBOTO (hparMeHTa
(w1 OTHOW OTAENBHOW UKTEMBI / JTUKTEM-
HOU TpyMIbl) ¢ y4ETOM THIAa KOMMYHHUKATHB-
HOro peructpoBoro Oinoka (trepmun I'.A. 3o-
JIOTOBOW) M THUIIA MOBECTBOBAHUS B COOTBET-
crBum ¢ onmosuieit «Ech-Erzalung -::- ayk-
TOpPHAJIbHOE MOBECTBOBAaHUE, BKJIIOYAs Iepe-
MOPYYEHHOE, BO BCEX €r0 Pa3HOBUIAHOCTIX).
B xoze aHanu3a BBIABISIIOTCS U IPyTU€ Kare-
ropuagbHble TPU3HAKH, IPUCYIINE JUKTEME —
B 0COOEGHHOCTH — TUKTEMHBIH aCTeKT CTHIIU-
3aIuu.
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Pomanbl Tekkepes n JIMKkeHca SBIIA-
I0TCI MHOTI'OCHOKETHBIMU ITOBECTBOBAHUSIMMU.
B Hux orcyrctByer QopmanbHOe odopmiie-
HUE TICPCIIOPYUYCHHUSA IIOCPCACTBOM MECTO-
HUMCHUA <«I», W BEChb pacCCKaz BCACTCA OT
TPETHEro JiMla, Kak B ayKTOpHUaJIbHOM IIOBE-
CTBOBaHHH. JTa (HOpMa OCIIOKHSICTCS TAKKE U
TEM, YTO B POJIM paCCKa3zdhKa MOI'YT IIOO4YE-
PEIHO BBICTYIIaThb HECKOJBKO MEPCOHAXKEM,
OHM Kak Obl mepenaroT sctadery Ipyr ApYyry.
Bce 3t NEpCOHAXKHU, TAK HUIJIM MHAYC BCTPOC-
HBI B CHOKE€THYIO KOJUIM3UIO, HO KPOME TOI'O Yy
KQXKJI0T0 M3 HHUX HaJauuecTByeT cBoil back-
ground, «cBosi Tepputopus» B (haOyibHOM
IIPOCTPAHCTBE TEKCTA.

HpezmaraeM I aHaJIu3a ABa OTPbLIBKaA
n3 Tekkepes («pmapka TiecnaBus») U
Hukkenca («Ilocmeprabie 3anucku [IMkBHK-
CKOTO Ki1y0a»), COOTBETCTBEHHO. [lepBbIil u3
HHUX OIIUCHIBACT (I)aKT IIOCCIICHUA U O5MOIINU
Oc60pHa-CTapmero MOTHJIBI ChIHA B besrun.
Hecnotusm crapuka OcOopHa, ero coOCTBEH-
HasA YBEPCHHOCTH B cBOen IIpaBOTC AaHbI Tex-
KepeeM (UTO M CIEAOBAIO OXHUAATh) B MakK-
cUMallbHO THnepooian3oBaHHon (opme: Oc-
O0opHa A0 TIYyOMHBI IyIIM BO3MYIIAET, YTO
TEJI0 €ro MoJjJoaoro cCblHa — aHTJIMNCKOIO
JDKEHTJIbMEHA U KaluTaHa OpUTAaHCKOM apMUK
JOJI’KHO ITOKOUTHCA IA€-TO Ha ‘ly>K6I/IHe. AOG-
3all IpeJCTaBiIsieT cOOOM JBE «IapTUW», JBa
«roJioca» - aBTOpa (KOMMYHI/IKaTI/IBHHﬁ pe-
TUCTp ONHMCAaHUS) U MepcoHaXxa (BHYTPEHHUIM
MOHOJIOT).

[IpuBonuM ab3a1] NOJHOCTHIO.

Osborne gave a sumptuous reward to
the Sergeant when he parted with him, after
having visited the scenes of his son’s last ex-
ploits. || (rpadbmyeckuii 3HaK OTIACICHUS JUK-
TeM JIpYyT OT Japyra BHyTpu ab3ana — F0.C.). ||
His burial-place he had already seen. || In-
deed, he had driven thither immediately after
his arrival at Brussels. George’s body lay in
the pretty burial-ground of Laeken, near the
city; in which place, having once visited it on
a party of pleasure, he had lightly expressed a
wish to have his grave made.|| And there the
young officer was laid by his friend, in the
unconsecrated corner of the garden, separated
by a little hedge from the temples and towers
and plantations of flowers and shrubs, under
which the Roman Catholic dead repose.|| It
seemed a humiliation to old Osborne to think
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that his son, an English gentleman, a captain
in the famous British army, should not be
found worthy to lie where mere foreigners
were buried.|| Which of us is there can tell
how much vanity lurks in our warmest regard
for others, and how selfish our love is? || Old
Osborne did not speculate much on the min-
gled nature of his feelings, and how his in-
stinct and selfishness were combating togeth-
er. || He firmly believed that everything he did
was right, that he ought on all occasions to
have his own way — and like the sting of a
wasp or serpent his hatred rushed out armed
and poisonous against anything like opposi-
tion. He was proud of his hatred as of every-
thing else.|| Always to be right, always to
trample forward, and never to doubt, are not
these the great qualities with which dullness
takes the lead in the world? || [Thackeray,
1968 : 421].

JlaHHBIN (PparMeHT TEKCTa BKJIIOYAET B
CBOM COCTaB JeBATh AUKTeM. M3 HUX nepsas,
BTOpasd, 4CTBEpTasd, IATad U HISCTas - aBTOp-
CKHE, OCTAIIbHBIC TPEICTABISIOT COOOW He-
COOCTBEHHO-TIPSIMYIO pedb (BHYTPEHHUU MO-
HOJIOT) mepcoHaxa. OJHAKO U B OTHX JIUKTeE-
Max <«HE€ 06XOJ_'[I/ITC$I» 0e3 «CEMAHTUKHU aBTO-
pa». B kadecTBe A3BIKOBBIX CUTHAJIOB aBTOP-
CKOM CEMaHTHUKU Y4aCTBYKOT, B YaCTHOCTH,
TJIaroji MOI{&J’IBHOI\/'I OLICHKH TOXXIECTBaA SEeem
(muktema Ne 5), nekcUyecKue €AVHUIIbI aK-
cuosiornueckoii cemantuku (much, firmly —
nukTeMbl NoNe 8.9). ABTOpcKHe CTUIHCTHYE-
CKHC NPUCMBI: SIIUTCTHI, rnnep60na, AHTUTC-
3a, aHa(OpUUECKUN CHHTAKCHUUYECKUIl MOBTOD,
CpaBHEHHE, €IUHUIBl (Pa3eoqIOrnYecKoro
IJIaHa, PUTOPHUYCCKUC BOIIPOCHI. 3 JCBATHU
AUKTEM, CEMb MABJIAIOTCA «HMMIIPECCUBHO-
AOMUHAHTHBIMW» H, CJIICAOBATCIIBHO, AKTya-
JIU3UPYIOT OLICHOYHYIO CeMaHTUKY. [Ipu 3TOM
ABTOpPCKasA OLCHOYHAA CCMaHTHUKa «00BEM-
HEEe» HCpCOH&)KHOfI, 4TO COBCEM HE YIUBU-
TCJIIbHO, €CJIM BCIIOMHHUTL IIPO (bCHOMCH Tu-
nepOOTU3aN — TUTTAYHBIN J1711 OOJIBITUHCT-
Ba aBTOpoB XX Beka.

Paccmorpum parment tekcra JlukkeH-
ca («HOCMCpTHBIC 3anucku  IIMKBHUKCKOTO
ki1yoa»). OH HECKOJbKO WHOTO TUTaHa, TO-
CKOJIBKY ITPEACTAaBJIAACT co0oit AUAJIOTNYECCKOEC
€IUHCTBO, 4 B Hamren TEPMHUHOJIOTUHN — «AUK-
Temy-okkypcemy». «l will come to the point
at once, sir», said Mr. Pickwick; «it affects
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yourself and your credit materially. | have
every reason to believe, sir, that you are har-
bouring in your house a gross imposter!y —
«Twoy, interrupted Sam. «Mulberry agin all
natur, for tears and willainny!» — «Samy, said
Mr. Pickwick, «if I am to render myself intel-
ligible to this gentleman, I must beg you to
control your feelings». ... «In one word, sir,»
said Mr. Pickwick, «is my servant right in
suspecting that a certain Captain Fitz-
Marshall is in the habit of visiting here? Be-
cause,” added Mr. Pickwick, as he saw that
Mr. Nupkins was about to offer a very indig-
nant interruption, «because if he be I know
that person to be a ------ « — «Hush, hush,»
said Mr. Nupkins, closing the door. «Know
him to be what, sir?» — «An unprincipled ad-
venturer — a dishonourable character — a man
who preys upon society, and makes easily-
deceived people his dupes, sir; his absurd, his
foolish, his wretched dupes, sir» said the ex-
cited Mr. Pickwick. — «Dear me,» said Mr.
Nupkins, turning very red, and altering his
whole manner directly. «Dear me, Mr.----« —
«Pickwick,» said Sam. [Dickens, 1971: 340].

[IpencraBneHHbIA JIAATTOTUYECKHUI
TEKCT U3 I[I/IKKCHCEI MOXET OBITh HHTCPIIPC-
TUPOBAaH Kak JAWKTEMHas Tpymnmna (Wiv, Tou-
HEC, ,I[I/IKTeMa-OKKprCMa). OT)ICJ'ILHBIC peIi-
JUKA YYaCTHUKOB Jauaiiora (Mojwiora) —
mucrepa IIuksuka, Coma Yamnepa 1 MUpPOBO-
ro CcCyabu Hamxkunca — 310 AUKTEMBI-
KyMyJeMbl, 0OOpa3ylolle TUIEepIUKTEMY
(IMKTEMy-OKKypceMy) B LI€JIOM; OHHM pPa3BH-
BaroT O6I_I_Iy}O TEMY HNAHHOTO TEKCTOBOI'O OT-
PBIBKA: «YJIM4YEHUE MUPOBOro Ccyabu HankuH-
ca B TOM, YTO OH YKPBIBACT B CBOCM JOMC
JIBYX MOIIEHHUKOB-3510/1eeB. [Ipn 3TOM MMmC-
tepoMm IlukBukom u Csmom Yamiepom mpe-
CICOYCTCA U KOPBICTHAsA LCJIb: CHATH C cedsa
OAO3pPCHU B HAPYHICHUHN 3aKOHA.

Jluktema-okKypceMa BKIIFOYAeT WIECTh
PCINIUK, KaxXaass U3 KOTOPBIX IMMPEACTABIIACT
co00il TUKTEMY-KyMyJieMy, TOCKOJIbKY TeMa-
TUYCCKU PA3BUBACT U PACIIUPACT O6H.ly}0 TEC-
MY TEKCTa.

SIBnenue rnnep60nn3auHH, OTMCYCHHOC
BBIIIIC B TEKCTC TeKKepeﬂ, HAJINYCCTBYET U
34€Chb, IMOCKOJIbKY BCC PCIIIMKU YYAaCTHUKOB
MOJIUJIOTa, ABTOPCKUM KOMMEHTapui Tmpen-
CTaBISIOT cO0OM WMMIPECCHBHBIN THUN pema-
TUYECKOM JOMHUHAHTBLI C HACBHIIIEHHOM OIle-
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HOYHOM CEMaHTUKOW. B 3TOM OTphIBKE
CIBIIIHBI YETBIPE «T0J0Ca», MPU ITOM «IrO-
JIOC» aBTOpA OCTAeTCsl Ha BTOPOM IUIaHE (I10
CpaBHEHHIO ¢ TeKkcToM Tekkepes). Tem He
MEHEe, «CEMaHTHKa aBTOpa» aKTyaJIu3UpyeT-
Cs UMIUIMIUTHO — PEIUIMKAMH IEPCOHAXKEH.
CeMaHTHKa HMMIIPECCUBHOCTU (OLIEHKH) IIU-
POKO NPEACTABIICHA JIEKCUKO-TPaMMAaTHUYeC-
KHUMHU CpEJICTBaMH, TPOINEUYECKUMH IpUeMa-
MU. OTO W TJArojel C CEMOW «HMIIPECCHB-
unoctey (affect, credit, harbour), cruaucruue-
ckuil mpuem rpamanud (an unprincipled ad-
venturer — a dishonourable character- a man
who preys upon society), anadopuueckuii
nostop (his absurd, his foolish, his wretched
dupes); acmeKkT «CTHUIM3AIMU» MPEICTaBICH
«HapoaAHOW» peubto Cama Yamepa.

[TogBoast uTOrM aHanaM3a MEPBBIX JIBYX
TEKCTOB, CIEAyeT OTMETUTh (PEHOMEH Oolle-
HOYHOM rumnepOonn3aluy, ONPEIeSICHHYIO
«OTKPBITOCTH» aBTOPCKOM OLIEHOYHOW CEeMaH-
THKH.

Tenepp (B paMKax TeMbI CTaTbu) 00pa-
tuMcsl Kk TBopuectBy C. Mosma u paccmort-
PUM TEKCT HEOONIBIIOTO MO0 00bEMYy pacckasza
«Jloma» («Homey).

Pacckaz C. Mosma B oTiiMuue OT TEK-
cTtoB Tekkepes n [IMKKeHCa — IBYCIOKETHOE
noBectBoBanue (/aBeimoBa, 2001). Pacckas-
YUK — JIMIIIb [TACCUBHBIN HAOII0OaTENh COObI-
Tuil. @PabynbHOE MPOCTPAHCTBO MOJEIEHO
HEPAaBHOMEPHO MEXIY JBYMS CHOKETHBIMU
JUHUSAMH; OJIHA U3 KOTOPBIX IOCBSIIEHA OC-
HOBHOMY KOH(MJIUKTY, KyJa BOBJICUYEHBI BCE
[JIaBHBIE W BTOPOCTENEHHBIE IEPCOHAXH,
MPUYACTHBIE K 9TOMY KOH(MIUKTY; BTOpas —
CIO)KETHasl JIMHUS pacCKa3uuka — yiiepOHa u
(dbparMeHTapHa B TOM CMBICIIE, YTO B HEH OT-
CYTCTBYET «CBOI» KOH(PIUKT, U pparmeHrtap-
Ha B TOM OTHOIIEHWH, YTO XYyJ0KECTBEHHOE
BpeMsl HAUMHAET BBICBEUMBATHCS B HEU TOJb-
KO TP CONMPHUKOCHOBEHHH C OCHOBHOM CIO-
JKETHOW JMHUEH. Bce, 4ro pacnonaraercs
MEXy TOYKaMH COTPUKOCHOBEHHS TJIABHOTO
1 BTOPOCTENEHHOTO CIOKETOB, HAXOIUTCS BHE
CIOKETHOTO BpeMeHH u (abympHOrO TIpO-
cTtpancTBa. OJHAKO CIOKETHAasl JIMHUS pac-
CKa34YHMKa-CBUJICTES] B aHAIM3UPYEMOM TEK-
CT€ UMEET CBOIO «HCTOPHIO», KOTOpasi OIpaB-
JIBIBAET €ro POJIEBOM CTaTyC B OCHOBHOM KOJI-
nu3ud. B HaieMm ciydae — 3T0 He IepCOHANU-
3UpOBaHHBIA 00pa3: HaM HEU3BECTHO WM
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paccka3unka, UMEeTCsl JUIIb OIUH «Ouorpa-
(duueckuity HaMmek ((akT ero nmpeObIBaHUS B
Kurae), koTopblil, KCTaTu TOBOPs, U CIYXKHUT
TOH «OCHOBHOW)» JIMHHUEW CBA3U C BEAYIEH
CIOKETHOM KoJum3ueil. Takod Tum pacckas-
YUK MPUHIATO HA3bIBaTh «aBTOPU3UPOBAH-
HbIM M HenepcoHanu3upoBaHHbIM» (Cwm. [la-
BbIIOBa. Yka3.cou.). Cuctema cCpeincTB 3Mo-
TUBHO-00PA3HOI OLEHKH MMEET B ITOM JKaH-
POBOM TMOJIBUJIE CBOM OCOOCHHOCTH: Ha Iie-
peAHMI IJIaH BBIBOJUTCS MJied HMCTUHHOCTHU
aBTOPCKOTO (3/1€Ch, pacCKa3z4yMKa) CYKJIECHUS O
COOBITHSIX U MX ydacTHHUKax. HeoOXxoammMocTb
UX BepU(PUKALIUU U HEBO3MOXKHOCTbH MOCIE/-
HEl BOBJIEKAET B IIOBECTBOAHUE Pa3BEPHYTHIM
apceHall CTHJIMCTHUYECKUX CPEICTB, HMILIHU-
LUPYIOUIMX COMHEHHE, HEYBEPEHHOCTh, HeE-
BO3MOXXHOCTh YETKO OXapaKTepU30BaTh YBU-
neHHoe. OLleHOYHOCTh MPU 3TOM COBMELIAET-
csi ¢ M300pa3UTEIBHOCTRIO U B JIAaHHOM pac-
CKase saBiisgeTcs (YHKIUEH SKCIPECCUBU3AINH
n300paxkeHHOro. B aTOM MBI YyOenumcs, mpu-
MEHSSI TEXHUKU PEMO-JAUKTEMHOIO aHalu3a
XYJ0’KECTBEHHOT'O TEKCTA.

®alyna pacckaza BHEIIHE COBEPUICHHO
oObiieHHass. B popHoe momecThe BoO3Bpalla-
eTcs yKe TIyOOKHUM CTapMKOM pPOJHOM Opat
MOKOMHOro Xxo031nHa ycaabObl Jlxopmx Mo-
noyc. Korga-to B 1oHOCTH OH OBLT BIIOOJICH B
HeKyro OMuiM ['puH, KOTOPYIO Takxe 00U
ero Opar Tom (HbIHEe TOKOMHBIN). Kak BbIsic-
HsEeTCH, IMoclie cBaAL0bl ToMa m DMuUIH, ocTa-
BUB CBOIO JIOJIIO HAcJe/ICTBa B MOJIb3y Oparta,
Jlxopmx yexan B Kutail, ctan MOpsSKOM M
IIPOXKUJI TaM LIETBIX MATBAECAT JIET, HE HAXKHB
cocrosiHus. O/HaKo, MO €ro pacckasam, Tam
OH MPOXKWJ OTJIMYHYIO KU3Hb, U B 3TOM (Kak
3asIBJISIET 3a Y)KHMHOM caM Tepoil MoBecTBOBa-
HUS) €My IOMOraja ero HeuccsKkaemas JIo-
ooBb k Omuu: «l said 1’d never marry any-
one but you, Emily, and | never have»
[Maugham, 1971:107].

Ham repoit He OblT JO0Ma MATHIECAT
JIET, OAHAKO OyIy4dH yKe APAXJIbIM CTApUKOM,
OH TPOAOJDKAET OKa3blBaTh OMUJIM 3HAKH
BHUMaHUA (ecnu He Jo0BH). DOMIIA TOXKE
BeZIeT ce0s1 B TOT Beyep HE COBCEM OOBIYHO:
OKUJasi TOCTs, HaJeBaeT CBOE JIydllee IJja-
ThE, LIYTUT 3a cTOJIOM: « ... I shouldn’t be
surprised to hear as how you’d had half a

dozen black wives in your days» ... -«They
are not so black in China, Emily, ... they’re
181
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yellow» — «... that’s why you’ve got so yel-
low yourself. When | saw you, | said to my-
self, why, he’s got jaundice.» [Ibid : 107].

Ham paccka3umk «mmonagaer» B OCHOB-
HYIO CIOKETHYIO JIMHUIO «CIIy4auHO». J[ByMms
THSMHU paHbllle, HA YJIMIIE OH BCTpEYaeT He-
BECTKY MHUCCHC M»3J10yC, U OH KaK JpyTr CEMbHU
1, 0coOEHHO TOTOMY 4YTO ObIBan B Kwurae
IIPEKIE, MOTyYaeT MPUITIAlleHUe Ha BCTPEUy
¢ Jxopkem.

Ha cnenyronmii 1eHb, HanpabisisiCh K
CBOEMY HOBOMY 3HAaKOMOMY C TE€M, YTOOBI
MPOJIOJKUTh C HUM HayaThlil HaKaHyHE pas-
roBop o Kutae, paccka3uuk BCTpeyaeT B caay
Omuiin Ma10yc ¢ OrpOMHBIM OyKeTOM OeJbIX
munuid. OT He€ OH y3HAaeT, YTO HOYBIO BO CHE
Jxopmx Manoyc ymep. YMep noma. Pacckas
3akaHuuBaerca (paszoir mMuccuc Mbppoyc o
TOM, YTO OHa HHMKOTrJa He Oblia yBepeHa B
TOM, YTO cJefiaja MPaBUJIbHBIA U €IMHCTBEH-
HBIM BBIOOD, KOT/Ia BHINLIA 3aMyK 3a ToMma, a
He 3a JDxopmka: «After | married Tom Mea-
dows and George went away ... | was never
quite sure that | married the right one.» [Ibid:
109].

B nane pemMo-IMKTEMHOTO aHauu3a,
MPUBOAUM CIENYIOLIYI0 CTaTUCTUKY.Pacckas
coctout u3z 19 aG3aues u 39 gukreMm; B OC-
HOBHOM, BCE€ JMKTEMbl CMEUIAaHHOTO THIIA:
CTaTaJIbHO-aKITHOHAJIbHBIE, KBATH(UKATHBHO-
npeaMeTHele U T.J. OJHAKO MOJABISIONIYIO
YacTh COCTABJISIIOT TMOJTHIIBI UMIIPECCHUBHOM
IuKTeMbl. Takum 00pa3oM, TEKCT ONpeaensieT
MMIIPECCUBHAsT peMaTHYecKas JOMHHAHTAa,
YTO BIIOJIHE JOKAa3bIBAET BBICOKYIO CTENECHb
«y4acTus» MOJAIBHO-OLEHOYHOU «CEeMaHTH-
Ku aBTopay. OJHAKO TOBOPUTH 00 «OTKPHITO-
CTH» OLICHOYHOM CEMaHTHKH aBTOpa YXe He
MPUXOAUTCSA, HET M TOW THUIEepOOIU3AIUN
oneHok Tekkepes u JukkeHca. /s oneHou-
HOM CceMaHTUKM MosMa XapakTepHbl MpHU-
[NIyIIEHHBIE TOMyTOHA. OJTO JOKa3bIBaeT U
3HAQUUTENIbHOE KOJMYECTBO JUKTEM CMEIIaH-
HOTO HEUMITPECCUBHOTO THMa. B cBOMX OIeH-
kax MooM BechbMa H30HMpaTeNeH, OJHAKO OH
HE CKYNMHUTHCS HA HaX, €CIW CHUMIATU3UPYET
cBoemy reporo: «I” m not one to save money.
Make it and spend it; that’s my motto. But
one thing I can say for myself: If | had the
chance of going through my life again I’d take
it. And there’s not many as’ll say that» — «No,
indeed.» | said. | looked at him with admira-
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tion and respect. He was a toothless, crippled,
penniless old man, but he had made a success
of life, for he had enjoyed it. [Ibid.:108],
(xypcus Hamr — FO.C.).

B npuBeneHHO#l mMIipeccuBHOM (o1e-
HOYHOM) JMKTEMe, Ha Hall B3IJISAJ, OLIEHKU
aBTOpa U Teposi coBnaaaT. Takum oOpaszom,
MO>KHO T'OBOPUTH O SIBJICHUM TOKIECTBEHHO-
CTH WM UJIEHTUYHOCTU «CEMAHTHKU aBTOPa»
«CEMAaHTHKE» CBOEro reposi B JAHHOM KOH-
KpETHOM CiIy4ae.

B 3akmroueHue craThbM NpPUBOAUM a0-
3allHO-PEMO-IMKTEMHBII aHaIu3 pacckasza O.
Xomunryess «bananpHas wuctopus» («Banal
Story») [Hemingway, 1969:148-150]. Dto —
TaKXke JBYCyOBbEKTHOE IOBecTBOBaHHE. B
aHAJIN3MPYEMOM paccKa3e II0BECTBOBATEIIb HE
nepconndumpoBan. MMmepcoHanpHbIA pac-
CKa34MK MPEACTaBIIEH 3-UM JuoM. OgHaKo ¢
caMbIX MEPBbIX CTPOK MapTUS AHOHUMHOTIO
TOBOPSLIETO MOCTOSIHHO IEPECceKaeTcsi ¢ coo-
CTBEHHO aBTOPCKOW PEYEeBOW IApTUEH, KOTO-
pas, B MTOre, CTAaHOBUTCA JOMHHHUPYIOLIEH
«TOYKOH 3peHus»». MBI cuuTtaem, 4To THII I10-
BECTBOBAHUS MOYKHO TaKXe€ HHTEPIPETUPO-
BaTh KaK MOHOJIOTMYECKYI0 Pa3HOBUAHOCTh
CBOOOJHOIO KOCBEHHOro auckypca (cm. Ila-
nydeBa, 1996). B aTom citydae Mbl UMeeM Kak
Obl «paccka3 B pacckasze», BOCIPUHHUMATEhb
COOBITUM OKa3bIBa€TCSl MPHU 3TOM JIBYJIHMKHUM,
IIOCKOJIBKY OH JK€ W IIEPCOHAX, U IOBECTBO-
Barenb. V3BeCTHO, YTO MpsIMbIE OLIEHKU B aB-
TOPCKOM peud, KakK IpaBWJIO, MOCBSIIIEHbI
CIOXKETHbIM MpoOiemaM. [IpoBeneHHbI aHa-
JIU3 paccKas3a MOATBEPKIAAET ITOT TE3NUC.

IlepeiineM HEMOCPEACTBEHHO K aHAJIM-
3y TeKcTa pacckasa. B 3aunHHOM ab3are, co-
CTOAIUM M3 TpeX IUKTEM, TOBOPSIIMHA BbI-
CTyHaeT M Kak «CyOBEKT CO3HAaHHUA», U Kak
«CYOBEKT BOCHPHUATHSY, UCKIIOYCHUEM SIBIIS-
€TCsl caMO€ IEPBOE MPEIIOKEHHUE-TUKTEMA.
311ech IBCTBEHHO CJIBILIEH T'0J0C MOBECTBOBA-
tenst. OqHaKo BOCIPUHUMATEND YK€ B IEPBOM
TUKTEME pa3/iBauBaeTcsi. Mbl MMeeM Jelo C
JIBOWHBIM «CYOBEKTOM CO3HAHUS».

Kax npaBuio, «cyObeKkT co3HaHuA» 00-
HapyXuBaeT ce0s B KOHTEKCTE CJIOB M CHH-
TaKCUYECKUX KOHCTPYKLUHH, TI€ CYOBEKT
MEHTAJIBHOIO, SMOLMOHAIBHOIO WA BOJIU-
TUBHOTO COCTOSIHUSA ITOAPA3yMEBAETCS CEMaH-
TUKOH NpeAnuKaTa, HO B CAMOM TEKCTE HE BbI-
pakeH; TaKoe COCTOsSHUE OOBIYHO MHTEpIIpe-
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TUPYETCsl KaK COCTOSIHUE roBopsiero. I'oBo-
PAMIMIA CIY’KUT TMOApPa3yMEBaeMbIM CYOBEK-
TOM CO3HAHUs Ui MHOTHX TPEIUKATOB B HE-
OIpeIeNICHHO-TMYHOM YIOTPEOICHUU.

HenocpencTBeHHBIM CyOBEKTOM CO3HA-
HUS BbICTyHaeT aBTop. Ero mnpucyrcraue
MOKHO OOHApPYKHUTb, €CII HHTEPIIPETHPOBATH
ATOLEHTPUYECKUE EIUHULBI B CTPYKTYpe
OuKTeMbl. Tak, B MepBOMl AUKTEME KOPPEIU-
pytot sroueHTrpuku he, slowly. Jlukrema koc-
BEHHBIM 00pa30oM TepeacT aBTOPCKYIO OICH-
Ky, KoTopas ¢akThyecku OJM3Ka K OIuca-
Huto. Takum 00pa3oM, JEKCUYECKHUMH H
rpaMMaTHYE€CKHUMH CUTHAJIAMHU «T'0JI0Ca aBTO-
pa» - COOCTBEHHO aBTOPCKOM pedyeBoi nmapTuu
B auKTeMe — «S0 he ate an orange slowly spit-
ting out the seeds» sIBISIOTCS SA3BIKOBHIE €IH-
Huisl SO, he, slowly. Bropas mukrema «Out-
side, the snow was turning to rain», 3mecs ro-
BOPSIIIUHN SIBJISICTCSA U CyOBEKTOM CO3HAHMSI,
cyobekToM Bocmpusitus. KocBeHHbIMH CHT-
HajamMu oOpa3a aBTOpa CIYXHUT TEMIIOPaib-
HOCh - TMpOIIEAIIee MPOJOKEHHOE BpeMs
MOTYEPKUBACT «TOYCYHOCTHY TPOMCXOISIIIE-
ro. B tpertbell mukTeme-kymyneme «Inside,
the electric stove seemed to give no heat and
rising from his writing table, he sat down
upon the stove. How good it felt! Here, at last,
was lifey.

Uccnenosarenu (E.B.ITagydeBa u ap.)
pa3IMyaloT JBa peXUMa UHTEPIPETAIlH dr0-
LIEHTPUYECKUX DJIEMEHTOB - PeueBOi (KaHO-
HUYecKasi CUTyalusi OOIIEHUs) U HappaTHUB-
HBII;, B TIpe/eiiax HappaTHBHOTO PEKHUMA I10-
BECTBOBAHUS BBIJCIAIOT ABE CTPATETHH MPH
BBIOOpE 3aMECTUTENSI TOBOPSIIETO: 3aMECTH-
TeNb-TIEPCOHAX M 3aMECTHTENh-TIOBECTBOBA-
TETIb.

B nHamewm ciydae, kak mpeacTaBisieTcs,
o0Opa3 aBTOpa CHHTE3MpyeT o0e mapTuu W,
CIIEIOBATENIbHO, MBI CTAKUBAeMCS C HWJCH-
THYHOCTBIO OIIEHOK. B mocienHeyd mUKTEME
aHalM3a KOCBEHHBIH HaMEK Ha MPUCYTCTBHE
aBtopa (rising from his writing table), cousa-
eT uuTatens ¢ Toaky. Kto sxe roBopsmii? -
[Tepconax? IloBecTBOBaTENH?

CyObeKT co3HaHUs IKCIUTUIIMPOBAH TO-
Jy3HAMEHATEIFHBIM TJIar0JIOM «MOJIaTbHOM
OLIGHKH TOX7AecTBa» Seem. CyObeKT BOCIpH-
ATHA HKCIUIMIMPOBAH OLEHOYHBIM MPEJI0-
xenuem — «How good it felt!» DrouenTpuku
here, at last B ¢uHame AMKTEMBbI yKa3bIBarOT
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Ha cyOBekT BocnpusaTHs. [IpucranbHbIil aHa-
JIN3 OMUCAHHBIX TPEX AUKTEM, COCTABIISIFOLIUX
NepBbI ab3a1] pacckasa, MO3BOJSET HAM CHe-
JIaTh BBIBOJI O TOM, YTO JBE MEPBbIE TUKTEMBbI
SIBJISIFOTCS, B IIPUHLHIIE, 00BEKTHO-
aKLIHMOHAJIBHBIMH (COTJIAaCHO KiaccuUKaIu
E.P. lepbuk) [CM.yka3.cou.] win (akTyalb-
veiMu (TepmuH T.H. CemeHoBo#) W nHIIb
TPeThsl TUKTeMa (uHAIA ad3ara MOXKET OBITh
HCTOJIKOBaHA KaK HWMIIpeCCUBHAas (OIEHOY-
Has). [luk oneHKM NpUXOAUTCS HA JBa MO-
CIEIHUX TPENJIOKEHUS] TPEThEH JUKTEMBI.
3nech  3aleHCTBOBaHbBl  KaTErOpUalIbHO-
TEKCTOBBIE MapaMeTphl «TIyOUHHOTO», Mapa-
JUTMATHYECKOTO YPOBHSI - XPOHOTOII, JCHK-
CHUC, «TOYKH KOOPAHMHATY», KOTOpbIE 00BbeIu-
HAIOTCS BOKPYI OpraHU3YIOLIEro LEHTpa -
o0Opasa aBTOpa, KOTOPHIN MPEICTABICH B TUK-
TeME KOCBEHHBIM 00pa3oM — Yepe3 CBOEro
3aMECTHUTEIISI [IOBECTBOBATEISI-IIEPCOHAXKA.
OOpatuMm Halle BHUMaHHE Ha BTOPOM
ab3a1] pacckasza, BKIIOYAIOUIUI B CBOM CTpOii
yeThlpe JUKTeMbl. [10 cBOeMy CTpyKTypHOMY
TUIY — 3TO KOHTPAKTUPOBAHHBIC JIUKTEMBI
(tepmun A.B. I'punikoBoit). B stom ciydae
OJIHO TIpeIJIOKEHHE = OJlHa JMKTema. Tema-
TUYeCkH (pUHaTbHAS JUKTeMa OObeIuHSeT
«TapajijieIbHON»  OIIEHOYHOW CBSI3BI0  TpH
MPEAIECTBYIOIINE AUKTEMBI U, C 3THUX MO3HU-
LU, BCS JUKTEMHAas IIETIOYKA MOXET OBITh
Ha3BaHa KyMYJSTUBHO-OLEHOUYHOU. [Iparma-
TUYECKU W OLICHOYHBIA AKIEHT MPHUXOIUTCS
Ha TMOCIEIHIOK AUKTEMY, KOTOpas IO CBOEH
CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKON  OpraHu3aiuu
SIBJISIETCSl  OLIEHOYHOW KOHCTPYKIMEH. Iro-
neHtpuk there pedepeHIMaIbHO CBS3aH C
MPEAUIECTBYIOIIUMHU €My TpeMsl JUKTeMaMH.
«Pyka aBTOpa» UyBCTBYyeTCA €IIe U MOTOMY,
YTO JIaHHAs JIEKcema BhljiesieHa KypcuBoMm. [1o
HallleMy MHEHHIO, Ty IEMOYKY TUKTEM Clie-
JyeT CUUTATh pealn3alueldl «CEeMaHTUKU aB-
TOpa», APYTMMHU CJIOBaMHU, - COOCTBEHHO aB-
TOPCKOM pedeBor naptuu. B aToM ciryyae as-
TOp BBICTYMAeT Kak CyObEKT CO3HAHUS: TOJb-
KO OJHOMY aBTOPY M3BECTHBI TaKUE MOJPO0-
HoctH Kak: «Mascart had knocked down Dan-
ny Frush cuckoo second round» wmm «...
twenty-one feet of snow had fallen», wmu «In
distant Australia, the English cricketers were
sharpening up their wickets. There (kypcus
aBTopa pacckaza — FO.C.) was Romance.»
OneHouHas COCTaBJIAIONIAS JAaHHOW IENOYKHU
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JUKTEM aKTyaIM3UPYyETCs] HECKOJIbKHUMH CIIO-
cobamu. Bo-mepBeIX, MOCPEICTBOM aKTyalu-
3aI[M OI[CHOYHOM CEeMaHTHKHU JIKceMbl CUCK-
00, snutera distant; Bo-BTOpBIX, ClieaAyeT yduu-
ThIBaTh TEMIIOPAJIbHYI0 OPTraHU3alMI0 ATHX
TpeX IOUKTEM, B KOTOpBIX ommo3unus Past
Perfect — Past Continuous, ¢ 0J1HO¥ CTOPOHBI,
MIPOTUBOINOCTaBIeHa HappaTuBHOMY Past In-
definite - B mepBoii aukTeme, a, ¢ IPYrou, -
B3aUMOJICHCTBYET C KaTEropuer JIOKaJIbHO-
cru; cp.: Far away in Paris; Far off in Meso-
potamia; Across the world in distant Australia
U 4Yepe3  MEXaHU3M  <«OMOLMOHAIBHO-
OLICHOYHON  HAIpSYKEHHOCTH» TE€HEpUpPYEeT
«rIIyOUHHBINY, SIEPHBIA YPOBEHb aBTOPCKOM
OLICHOYHOM  CEMaHTUKH, OOBEIUHSIONIMIA
XPOHOTOII, TEMPOPAIBHOCTh U JIOKAJIbHOCTD.
[ToMuMO  BBIIIETIEPEUNCICHHBIX  CHUTHAJIOB
MpsIMOM  aBTOPCKOM OLEHKH, MBI CUHUTAEM
MPaBOMEPHBIM PACCMATPUBATh ITU JAUKTEMBI
(32 UCKJIIOYEHHEM IepPBOM — MEPCOHAKHOM)
KaK TpOsBIICHHE COOCTBEHHO aBTOPCKOW pe-
YEBOM MapTHH, «T0JI0Ca» aBTOPA, IOCKOJIBbKY,
KaK M3BECTHO, MPSMbIE OLEHKU B aBTOPCKOM
pedn KacarTcs MPEeXJe BCEro mpodiieM Cro-
KeTa, ¥ B 3TOM CMBICJIE 3aBsi3Ka pacckasza
MIPUXOAUTCS HA TOCIEAHIO AUKTEMY ad3ara
«There was Romancey. «5» aBropa nepenaHo
rpaduyecku, a JekceMa romance HamucaHa C
3arnaBHOM OykBbl. B TepMuHax croxkeTta, JaH-
Hasg JIEKCeMa AaKTyaJu3upyeT JOMOJHUTEIb-
Hble OLeHOYHble KoHHOoTarmuu. Cp.: «
...pomantuka |l v mpeyBennuuBath, MpUyK-
pammBath nedctBuTenbHOCTE» [APC, 2000:
700].

OKCIPEeCCUBHOCTh  3aBSI3KM  CHOKETa
paccka3a (Kak, COOCTBEHHO TOBOpS) U Bcel
JUKTEMHOW IIETIOYKHM BTOPOTO ab3aima mpe-
CTaBJ€HAa KaK Ha CHHTAaKCUYECKOM YpPOBHE,
Tak U - CTUJIUCTHYECKH — TMapaieIbHbIMU
KOHCTPYKIIUSIMU C «yCJIOBHO-aHadopuuec-
koit» cBs3pio (far away, far off, across). Ta-
KUM 00pa3oM, BTOpOil ab3alm mpeacTaBieH
JBYMSI TIApTHSIMHU: PEUYEBOW MapTUEH MOBECT-
BOBATEIIS «TOJIOCY» paccKazuuka (mepBast AUK-
Te€Ma), BBICTYNAIOUIET0 KaK CyObEKT BOCIpHU-
ATUS ¥ COOCTBEHHO aBTOPCKOW peueBoil map-
THEH «TOJI0C» aBTOpa (BTOpasi, TPEThA U UET-
BepTasi TUKTEMBI), IPU ATOM aBTOP BBICTYyNa-
€T Kak cyOBbeKkT co3HaHus. [lepByio aukremy
MOXHO CcuuTaTh (pakryanpHOU (0OBEKTHO-
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aKIMOHAJIbHOM), OCTaJIbHbIE — OLEHOYHBIMU
(MMIIPECCUBHBIMHU ).

Paccmotrpum Tpetmii ab3an, KOTOPBIiA
TEMaTUYECKH CTPYKTYPUPOBAH TPEMs JTHUKTE-
mamu. [lepBoe mpemioxkeHue (mepcoHaKHas
naprus): «Patrons of the arts and letters have
discovered The Forum.» (kypcuB aBTOpa —
10.C.). Bropas u TpeTbs AMKTEMBI (BCE THUK-
TEMBbI ab3ala Mo CBOEH CTPYKTYpe SIBIISIOTCS
KOHTPAaKTHUPOBAaHHBIMHU) MPEACTABISAIOT COOOi
OLICHOYHBII KOMMEHTapuil aBTopa (coOcCT-
BEHHO aBTOPCKasl peueBasi MmapTusi).

Bo3sspamasce k nepBoi I1MKTEME, KOTO-
PYIO MOKHO, Ha Halll B3IJIsiJ, ¢ HEKOTOPBIMU
OTOBOPKAaMH, IPU3HATH OLIEHOYHOH, a He (ak-
TyaJIbHOW 1O CBOEMY IparMaTH4eCKOMY TH-
my. OlleHOYHass ceMaHTHKa TpeThero adsama
MHTEPIPETUPYETCS HAMH CIEAYIOIUM 00pa-
30M. B nepBoil AuKTEMe BHUMaHUE YMTATENs
MIPUBJIEKAET BbIIEJICHHAs] aBTOPCKUM KypCH-
BOM Ha3BaHUE MOJIHOIO JIUTEPATYPHOrO XKYyp-
Haja; Jekcema FOrum aktyanusupyer upoHu-
YECKYyI0 OLIEHKY KOCBEHHBIM 00pa3oM, B akK-
TyaJIM3allii OLICHOYHON CEMaHTUKU y4acTBY-
eT Takke Mmeradopuueckuil smnuteT «Patrons
of the arts and letters». Hwmxecnenyromue
JUKTEMBI TOXE JKCIUIMIMPYIOT AAHHYIO OLe-
HOYHYIO CEMaHTHKYy. B KOHTEKcTe, JIeKCeMbl
guide, philosopher, and friend of thinking mi-
nority oOpeTaroT HPOHHUYECKUH OIECHOYHBIH
CMBICII.

Bropast u TpeThsi AUKTEMBI COOCTBEHHO
aBTOPCKOM peyYeBOM MapTHM BECbMa JKCIIpeC-
CUBHBI, peayin3ys (QyHKLUHIO CTUIM3ALUH, KO-
TOpasl MpeACTaBlIeHa BO BTOPON JUKTEME Ta-
KHUMH CTWIMCTUYECKUMU MpUeMaMH, KaK Irpa-
JAMOHHBIN MOBTOP, MeTadOopHUUECKUil rnepe-
HOC, TMepcoHu(UKalUsi, CHHTaKCH4ecKas
uauomaruka. Cp.: «lt is the guide, the philo-
sopher, and friend of the thinking minority».
OYHKIMIO CTUIM3AlMM B TPEThEH AUKTEME
BBIITOJIHSIET ~ PUTOPUYECKUM  MPOHUYECKUI
oneHouHbIN Borpoc. Cp.: «Prize short-stories
— will their authors write out best-sellers of
tomorrow?» Putopudeckass HpPOHUYHOCTH
OLICHKH BOIPOCAa «YCUJICHA» «CMEIEHHbIM
snuteTrom» B unane «best-sellers of tomor-
FOW» M «TaBTOJIOTHYECKUM SMUTETOM» «Prize
short-stories» B 3aunMHe TUKTEMbI (TSPMUHBI
N.B.ApHonpa). IX MBI cuuTaeM UMIIPECCUB-
HBIMU (OLICHOYHBIMH).
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B nanHo#l mTUKTEMHOM HENOYKe C MO3U-
IMA KOHUENIMK CTaHOBJIEHUs (Te€He3uca) aB-
TOPCKOM OLICHOYHON CEMAHTUKH MBI BBIJIEIISI-
€M CIIEQYIOUIME COCTABISIOIINE: MAapTHIO I0-
BECTBOBATEJIsI U MAapTUIO 00pas3a aBTOpa, MO-
CIE/IHSsI B OLICHOYHOM IUIaHE SIBJISETCS JO-
MHUHAHTOM B 3TOM AUKTEMHOH IIEMOYKe, IO-
CKOJIbKY aBTOpCKasi OLIEHKAa MPEBAIIUPYET HAJl
OLICHKOM moBecTBOBaTeNsA. B muiaHe TekcTo-
BBIX KAaTErOpHil HMCHOJIB3YIOTCS TEMIIOPAlb-
HOCTb: HappaTUBHOE IOBECTBOBaTENIbHOE Past
Indefinite (he read) mnporuBomOCTaBIsIETCS
Hacrosimemy: «lt is guide, philosopher ...u
oymymemy: «will their authors write out best-
sellers of tomorrow?»; nmepcoHaaIbHOCTh: 3KC-
IJIMIMPOBAHHBIM MOBECTBOBATEIb M UMILIU-
MpOBaHHbIM 00pa3 aBTtopa. KocBeHHo (B
KOHTEKCTe ab3alia) MmpeAcTaBiIeHa KaTeropus
JIOKaJIbHOCTH. OKCIUIMIIMPOBAHBI KAaTErOpHs
pedepennuu (patrons of the arts and letters),
JefKcHrca U MOJAIbHOM OLIEHKHU aBTOpA.

Crnenyromuii (4eTBEpTHI) ab3ail npes-
CTaBJIIET COOON pachpoCTpaHEHHOE MpeIIo-
KEHUE — KOHTPAKTUPOBAHHYIO JIUKTEMY. DTO
— «TOJIOC» aBTOpa, ero obpalleHue K 4yuTare-
JIM — TOTPEOUTENsIM TeKcTa. TemaThdeckw,
JaHHasl UKTEMa pa3BUBAET MPEIMETHYIO Te-
MY TIpEABIAYIIEH TUKTEMBI U, peaTu3ys OJHO-
BPEMEHHO OJIM3KUE M JalIeKHe CBA3M 4YacTei
TEKCTa, OPUEHTUPYET HEMOCPEACTBEHHOTO
guTaress B Oyayliee, pH 3TOM HacTpauBaeT
MoJTyJyaTelsisi TeKCTa Ha TOJIOKUTEIbHBIN OIl-
TUMHUCTUYECKHI J1aJl ¢ MOMOIIBIO (YHKIIUU
CTHWJIM3allUU: TIPUEM aHTUTE3bl, MHOTOYHC-
JIEHHbIE JMUTETHI. SIBISASCH aBTOPCKOM oOlle-
HOYHOM JMKTEMOM, MaHHBIM OTPE30K TEKCTa
pedepeHTHO CBsI3aH C MEePBLIM ad3aleM - Mo-
Brop jekcemsl life. Cp. ymorpebnenue nek-
CeMbI B JaHHOM (YETBEPTOM IO CUETy) ab3arie
c e ymnorpebinenueMm B nepBoM. He TpymaHO
3aMETUTh, YTO ABTOpPCKAs OIIEHOYHAas TMO3H-
s («TOYKa 3pEeHHsS») HW3MEHWJAch; Cp.:
«here, at last it was life» u «bits of real lifex.
DTO HE CIIy4aiHO, a CBSA3aHO C PA3BUTHEM CO-
ObITHI croxkera (pabdyb).

Ecnm 3arnsiHyTh 4uyTh BHEpen U TPO-
aHAIIM3UPOBATH MOCIEIHUN ab3a1] B TepMUHAX
JTUKTEMHOU TEOPUHU CTPYKTYPHI TEKCTa U KOH-
LENIHUA CTAaHOBJIIEHUs (TeHe3uca) aBTOPCKOM
OLICHOYHON CEMAaHTUKH, TO BCE CTAHET SICHO.
OOmiast Tema pacckaza — «pajioCTh JKU3HHU H
Hen30eXKHOCTh cMepTu». B camom Tekcrte
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o0mass TemMa pacmajaeTcss Ha MHKPOTEMbI
JTUKTEM, KOTOpbIe, OJHAKO, TaK WU HHaYe
(IpsIMO MJIM KOCBEHHO) CBSI3aHbI C HA3BaHHOMU
olmieil TeMol MJaHHOTO XYJOXKECTBEHHOTO
TekcTa. KiltoueBble  S3BIKOBBIC  €IMHUIIBI
pacckasza: real life; to enjoy real life; romance;
romance of the unusual; to live full life of
mind.

Pe3kuM KOHTpPAacTOM B 3TOM CMBICIIE
MOXKHO paccMaTpuBaTh MOCIEIHUN ab3alf
pacckasa, COCTOAIMN U3 YETBIPEX NUKTEM. B
3TOM ¢parMeHTe TEKCTa TOBOPUTCS O Iie-
YaJbHOM — O CMEPTH HM3BECTHOIO MacTepa
Koppubl - Topepo Manyansa ['apcua Manspa.
JlaHHasi NTUKTEMHAasl LEMOYKa SBISETCS OCO-
OCHHO BaXHOW B KOMIIO3UIIMOHHO-PEYEBOM
wiane. Jlukrema peanu3yeT COOCTBEHHO aB-
TOPCKYIO OIICHKY (pMHAJIa paccKasa, MOIBOJUT
CBOEOOpa3HBIN UTOT COOBITUSAM (HaOyIIbI.

DroueHTpuueckas eauuuia and mean-
while sBigercs 3aunHOM HUKTEMBI. OTIISIBI-
BasICh Ha3aJ|, CJIIEAYET €lIe pa3 OTMETHTh, YTO
OCHOBHBIM TMPHEMOM «CTHUJIMCTUKH OT aBTO-
pa» ciayXuT aHTuTe3a. Besnmecymmii oOpa3
aBTOpa «IIYTEIIECTBYET» IO IUIAHETE CO
«CKOPOCTBIO CBETa» M COMOCTABIISAET, 3a4ac-
TYI0 B HPOHHYECKOM paKypce, JoAeH, Ux mo-
CTYNKH; 3a1a€T BOMPOCHI cede, YHUTaTello,
«Pa3MBIIIISET», KOMMEHTUPYET COOBITHS,
HETNPEMEHHO MX OleHuBas. B aTom emy «Imo-
MOTalOT» JUKTEMBl — OCHOBHBIE TEMaTH3HU-
pYIOIIHE, CTUIN30BAaHHBIE TEKCTOBBIC CIMHM-
Ikl aBTOPCKOM olleHKH. Tak, B cepennHe pac-
ckasza sroueHtpuk and meanwhile BBoaut
CIIEYIOIIYI0 KOHTPAKTHPOBAHHYIO TUKTEMY :
«And meanwhile, in far-off dripping jungles
of Yucatan, sounded the chopping of the axes
of the gum-choppers». B npunnune, 3Ty auk-
TEMy CIeAyeT MpHU3HATh OLIEHOYHO-aBTOP-
ckoi. OHa BKIIFOYAET B CBOKO CTPYKTYpPY Me-
tadopuueckuit aruret dripping jungles, B ko-
TOPOM OIICHOYHOW JIEKCEMOW CTaHOBHTCS
npuiaratensHoe dripping, akTyanu3upyolee
CEeMaHTUKY OlleHKH B KoHTekcTe. Cp.: «drip-
ping — | a Mokpsiii, npomokmwmii; Il n
l.xamanbe ... 2. Xup, Kanaromui ¢ Msca BO
Bpems kapenbs [APC, 2000: 271]. B atom
paxkypce, Ha Hall B3I, TaHHOE CIIOBOCOYE-
TaHUE CIEeAyeT MEePEeBOANTh KaK <(OKHPHBIC
(COuHBIC) KYHTIIN.

IlepBass aukTema mocieaHero ab3ama
MIpe/ICTaBIseTCS TaKKe OLICHOYHOM, B KauecT-
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B€ MMPECCUBHOM JIOMHUHAHTBI BBICTYIAET
npryacTHeIi o6opot drowning with pneumo-
nia, akKTyaIH3UPYIOIIUI CEMy OTPHUIATEILHON
olleHKH. B acmekte QyHKIMHM CTUIHA3ALMU
JUKTEMBbl paccMaTpuBaemasi eIUHHIA Mpe-
CTaBJIE€T CO00 OLIEeHOUHYIO MeTadopy.

Bropas mukrema — ¢dakryanpHas (00b-
€KTHO-aKIIMOHAJIbHAs): COO0IIaeTCs O COOBI-
TUSIX, CBSI3aHHBIX C TMPEJICMEPTHBIM COCTOSI-
HUEM Topepo. TpeTbsi TUKTeMa TaKKe MOXKET
OBITh HWCTOJKOBaHa Kak (akTyanbHas (cCTa-
TaJbHO-AMHAMUYECKUNA TMOATHUI KBalu(puKa-
TuBHOM aukTeMsbl). [locnenusis (uerBepras)
JIUKTEMa COCTOUT U3 ABYX MPEAJIOKEHUH, TO
€CTb, II0 CTPYKType 3TO — JUKTeMa-
kymynema. OleHO4YHass UPOHUYHOCTH aBTOPa
npuoOpeTaeT B ITOM KOHTEKCTE capKacThye-
CKHUI OTTEHOK. OMSITh aBTOP UCIOIB3YET CTH-
JUCTUYECKUMA MPUEM aHTHTE3bI. « ... he did in
the bullring the things they (all other bullfigh-
ters — }0.C.) could only do sometimes.» Koc-
BEHHAas TOJIOKHUTEIbHAs OIIEHKa COOCTBEHHO
aBTOPCKOTO PaCCYXACHHs MPOTUBOMOCTABIIS-
€TCsl HEeUTpaJbHO-OTPULATEIbBHOMY paBHO-
OYUIMI0 TE€X CTa COpPOKAa CEeMHU TOPEpO, UTO
MPUIIUIA XOPOHUTH Beslukoro Manyans [ap-
cua Maspy u cpa3y mocie NOXOPOH Mocre-
i B kade. Cp. moclieHee mpeaiokeHne
pacckaza «After the funeral every one sat in
the cafes out of the rain, and many coloured
pictures of Maera were sold to men who
rolled them up and put them away in their
pocketsy.

[locne mpouTeHHst paccka3a MOMKHO
CeNaTh BBIBOJ, YTO BCE-TAKU 3TO HE MOBECT-
BOBaHHE OT 3-TO JIHIlA, & PEKUM CBOOOJIHOTO
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EVALUATIVE AUTHOR’S SEMANTICS FORMATION
(GENESIS) IN FICTION
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In the present paper the cognitive structure of evaluative textual semantics is interpreted in the plane
of dictemic theory of text and the concept of evaluative author’s semantics formation (genesis) in fic-

tion is confirmed.
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